Co oczyszcza z grzechu mnie? 1

"(...) a krew Jezusa Chrystusa, Syna jego, oczyszcza nas od wszelkiego grzechu." 1 Jana 1:7
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Co o - czyszcza z grze-chu mnie? Two-jakrew Ba-ran - ku Bo-zy.
Co mnie go - dzi z Bo-giem mym?
Co zwy - cie - za grzech 1 §wiat?
Co ot - wie-ra ra - ju drzwi?
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A co zwinmych, kto to wie? Two-jakrew Ba-ran - ku Bo-zy.
Co po - cie - sza w zy-ciu zlym?
Co mnie wie - dzie w Pa-na §lad?
I da uj - rzeé Bo - ga w czci?
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O, méw, czy krew Swa wylat Pan

"Chrystus (...) ktéry mnie umilowal i wydal za mnie samego siebie." Gal.2:20

Isaac Watts 1674-1748
Tlumacz: Pawel Sikora 1883-1972

Silas Jones Vail 1818-1884
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1.0, méw, czy krew Swa wy - lal Pan, Czy tak -ze za  mnie
2.Czy za - niést On na krzy - za pien O - wo - ce mo - ich
3.Za - kry - lo ston - ce bla - sku wdziek, Za - kry - o gru - ba
4.7Ze wsty - du twarz ma mu - sze skryé, I w pro-chu ko - rzy¢é
5.Nie wyr - we sie z mych grze-chéw sam, Tu nie po-mo - gq
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zmart? Ze sklo - nit glo - we pet - ng  ran, Czy
win? Czy ko - chal do o - stat - nich tchnien Nedz -
¢ma, Gdy Pan o - stat - ni wy - dal jek, Ood -
sie I lza - mi Je - go no - gi zmyé Z wdziecz-
tzy. Moc grze - chu we mnie  zniszcz i ztam, I
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dla mnie jest ten dar? Je-zusza mnie zmarl, On za cie - bie
ni - ka Bo - zy Syn?
da - jac du - sze Swa.
no - §cia Wwser -cu  mym.
przyjm me ser - ce Ty!
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zmarl! O, za nas wszyst-kich po - niést Pan Cie - za - ry wiecznych kar!
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By¢é moze nad ranem

"Czuwajcie wiec, bo nie wiecie, kiedy pan domu przyjdzie:

3

H. L. Turner 1878 wieczorem czy o pélnocy, gdy pieja koguty czy rano." Marka 13:35 James McGranahan 1840-1907
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1.By¢ mo-ze nad ra-nem, gdy zo - rza za - bly-$nie I pro-mien sto -
2. By¢ mo-ze wie - czo-rem, lub tez o poét - no-cy, Wpel - no-Sci Swej
3.1 woj-ska nie - bie-skie z Nim znie-ba zste - pu-ja, 1 du - sze zba-
4.Z ra - do-Scig wej - dzie-my bez  cier-pien i b6 -lu Na sa - le we-
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necz - ny przez mgly sie prze - ci-$nie, U - ka - ze sie Je - zus ja -

chwa -ty i
wio-nych zra

wiel-kiej Swej mo -cy Pan przyj-dzie w pro - mie - niach Swej

- do-Scia wi - ta-ja, 1 wszy-scy ra - do - $nie $pie -
sel - ne, chwa - leb-ny nasz Kré-lu, Za - $pie-waé hymn chwa - ly, wdziecz-
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$niej-szy nad

ston-ce Wzia¢ zzie-mi wy - bra-ny Sw6j lud. A Wte—d3; w-wiel-

cud-nej swia - tlo - sci Wzia¢ w wiecz-ne przy - byt-ki Swéj lud.
wa -ja do - no-$nie, Ze z zie - mi wzial wier-ny Swéj lud.
czno-$ci wspa - nia - ly, Ze z zie - mi wzial wier-ny Swéj lud.
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Dzialaj, bo noc nadejdzie

"(...) Nadchodzi noc, gdy nikt nie bedzie mégt dziataé." Jana 9:4

Annie Louisa Coghill 1836-1907 Lowell Mason 1792-1872
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1. Dzia-laj, bonoc na - dej - dzie, Wiec gro- no Bo - zych stug
2. Dzia-taj, bonoc na - dej - dzie, Po - tu - dnie zbli - za sie!
3. Dzia-taj, bonoc na - dej - dzie, Stonr - ce bieg kon - czy swoj!
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Z $§wi - tem niech zacz - nie dzie - to, A do - po-mo - ze Bog!
Po - swie¢ swe wszyst - kie si -ty Te - mu, co zba - wil cie!
Zda - la sie ciem - no$é skra-da, By z $wia-tlem sto - czy¢ béj.
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Wnet slon -ce swiat o - zlo - ci, Wszak ga - sna bla - ski zorz!
Bo - za dru- zy - no, dzia-taj Wsérod te - go Swia - ta burz!
Do tchu nam o - stat - nie - go Wal - czy¢ wérod zy - cia burz!
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Dzia - laj! Gdynoc za - pad - nie, Za po6z-no be - dzie juz!
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Ku Tobie, Boze maj!

S

"Zblizcie sie do Boga, a on zblizy sie do was. (...)" Jakuba 4:8

Sarah Flower Adams 1805-1848

Lowell Mason 1792-1872
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1. Ku To - bie, Bo - ze moj, Ku To - bie wzwyz!
2.Cho¢ mi w piel - grzym - ki czas I W ciem - na noc
3. Cho¢ stro - ma dro - ga Bog Do ra - ju wrot
4.Na - sta - nie wkro - tce dzien Ra - do - Sci, lask;
5.Cho¢ dro - ge kry - je mrok, Choé¢ ciez - ki skon,
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Przez ciez-ki zy - cia zngj, Przez trud i krzyz. Cho¢ mi wsrdd
Za lo - ze twar-dy glaz Da zlo-$ci moc, To spocz - ne
Pro - wa-dzi po-$réd trwog Swoj wier-ny  lud, Lecz wgo - rze
Roz - pro-szy no - cy cien Wnet slon-ca blask. I uj - rze
Kie - ru - je du - szy wzrok Przed Oj-ca tron. Zwy - cie - stwa
—
i |_ s A! &, = *. o e
7 T F ﬂ i 3 o i 7
: I 2 7 I —V =
ns | | | 4 N | |
o — —ef .- ' o ) '
©—a 2 N A a A ' :
© == ' —
zy cia drog Za - gla - da gro - zi WwWrog,
blo gim snem, Wszak za - Wwsze ha - slem mym:
piesn ma brzmi Ku Two - jej, Zbaw - co, czci;
smu - tku lez Juz o - sta - tecz - ny Kkres;
nu - ce psalm I nio - se pe - ki palm,
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Ku To - bie, Bo - ze mgj, Ku To - bie wzwyz!
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Swiety, $wiety, Swiety!

"(...) I bez oﬂpoczynku, dniem i noca méwiq:

6

Reginald Heber 1783-1826

Swiety, swiety, Swiety,
Pan Bog Wszechmogacy, (...)" Obj. 4:8

John Bacchus Dykes 1823-1876
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1. Swie-ty, Swie - ty, swie - ty, Bo - ze  nie-zmie - rzo - ny,
2. Swie-ty, swie - ty, swie - ty! Cie - bie u - wiel - bia - ja
3. Swie-ty, swie - ty, sSwie - ty, Cho¢ i wno-cy to - ni
4. Swie-ty, Swie - ty, swie - ty, Bo - ze  nie-zmie - rzo - ny,
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O - to dzie - ci Twe, Przed-wiecz - ny, kor - nie wiel - big
Che - ru - bo - wie, Se - ra - fo - wie, pa - trzac w Two - ja
Cho¢ nie wi - dzi ludz - kie o - ko wspa -nia - to - Sci
Ca - 1y wszech-§wiat pra - gnie u - wiel - bie - nie hymn Ci
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Cie! Swie - ty, Swie - ty, swie-ty, Wia - sce nie - zgle - bio-ny,
twarz. A zwy-ciez - cy SWo - je Wien - ce Ci skla - da-ja,
Twej. Tyl - ko Tys jest Swie-ty, Wszech-swiat w Two - jej dlo - ni,
wznie§¢. Swie-ty, Swie - ty, swie-ty, Wila - sce nie - zgle - bio-ny,
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Tréoj - co naj - Swiet - sza To - bie chwa - la, czesdé!
Ty$ byt i je - stes, I na wie - ki trwasz!
Hoj - ny wmi - lo - $ci, Mo - cy, chwa - le Swej!
Tr6j - co naj - Swiet - sza To - bie chwa - la, czesc!
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Krélu méj, Krélu chwaty

"Podniescie, o bramy, wasze glowy; podniescie sie, wrota odwieczne, aby wszedl Krél chwaty." Psalméw 24:7

Karol Hlawiczka 1876?-1976

Karol Hlawiczka 1876?7-1976
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1. Kr6-lu mé¢j, Kré - lu chwa - ty, Ty$S mdj cel, me pra -
2. To - bie won sie - ja ro ze, Pta-szat wiel - bia Cie
3.Chcesie slo - wem Twym zy - wié¢, To-ba zy¢ dniem i
4. Chce sie wy - rzec wszyst - kie - go, Co do Cie - bie nie
5. - to je - stem, moj Kré6 - lu, Na Twe cze - kam roz -
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gnie - nie; Je - stem Twoj, je - stem ca - Uy,
pie - nia, Niech i ja To - bie stu - ze
no - ca; Az do krwi sie sprze - ci - wié,
zbli - za, Chce wérod lu - du swo - je - go
ka - zy, Nie znam o - fiar, ni b6 - lu,
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Two - im kaz - de me tchnie - nie!
Kaz - da chwi - la ist nie - nia.
Wal - czac zgrze - chem prze mo - ca.
Glo - sié moc Twe - go krzy - za!
Chce je pet - nié bez zma - zy!
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O Jezu, oto bracia Twoi 8

"(...) Czyncie to na moja pamiatke." I Koryntian 11:24

Autor nieznany Dimitri Stepanovitch Bortniansky 1751-1825
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1.0 Je - zu, o - to ra-cia Two -1, Win-ni-cy Twej zie-
2.Dzi§ prze-to wszy-scy Cie bla - ga - my: Pra-we-go du - cha
3.Wiec «cia-gle pra-gna du-sze na-sze PrzezCie-bie kar - mio-
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0o - ny szczep, Twa mi - }lo§é¢ niech - ze ich na - po - i
w ser - cach wzbudz 1 zda - ry Twy - mi  zo - stan zna - mi,
ny - mi byé, Ty pro - wadz je mna zy - zne pa - sze,
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Dzi§ Twéj po - zy - waé pra-gna chleb. Pa - miag - tke Two- ja
Bym Dbli-skos¢ Two - ja mo - gl czu¢; Bym sie wna - dzie - i
Swym chle - bem je i wi - nem syé¢, By na - sze zTo-ba

- & & A =

¥ — ~ B P

| Z ° ' '

" | | | TN\,
‘ | | I
6 - < Z - . .
J | : —rs— = 2 —ra
pra - gna glo - sic, O Two-je WSpo-mo - ze - nie pro - sic.
u - pew - ni - li I tak Wie - cze-rze ob - cho - dzi - 11!
sie  przy - mie-rze Wzmoc - ni - o, bym u -ro - §li wwie - rze!
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s, s o 3
Rado$¢, pienia
"(...) I uradowali sie uczniowie, ujrzawszy Pana." Jan 20:20

Samuel Paul Schweikher 1883

Ttumacz: Pawet Sikora 1883-1972 Henry Tucker 1826?-1882
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1. Ra - do$¢, pie - nia, dziek-czy-nie-nia! Co za dzien dzi§ $wia-tu dan!
2. Ra - do$¢, pie - nia, dziek-czy-nie-nia! Sy-jon $pie-wa zna-mi wraz.
3. Tchnie-nie wio - sny, maj ra-do-sny I cu-do-wny Du-cha wiew!
4. Nie - bios dzwo-ny  w wyz-sze stro-ny Po-wo-tu - ja zzie-mi nas.
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Bi - ja dzwony, dzZwiecz-ne to - ny Glo - sza: Z gro-bu po - wstal Pan!
Wrég sie kry - je, Zmar - ty zy - je Od-wa -lo-ny zgro- bu glaz.
Ser - ca bi - je Je - zuszy - je W Nim no - we - go zy - cie siew.
W dom Oj-cow - ski a - niot Bo - ski, Je - zus wo - la: "Chodz - cie wraz"
= & -
. o

|
1))

N
BT

»
»
»
»
»
»
»
»
»
u

TP

9 Ilf) \' $ \ k\ l 4 l ﬁ § \l k\
(D A Al - - Al # ! A - d—d—‘ - - d ! Al
- & L 4 —
Piek-nie, glo-éno roz-brzmie-waj-cie, dzwo-ny! Dzie-ci Bo-ze pie-$ni wa-szych to-ny
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Niech brzmia! O, wznie-Scie Spiew do nie - bios stref!
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Toruj, Jezu, Sam 10

"(...) przez wzglad na twoje imie kieruj mnie i prowadz." Psalm 31:3

Nicolaus Ludwig von Zinzendorf 1700-1760 Adam Drese 1620?-1701
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1. To - ruj, Je - zu, Sam Dro - ge zy - cia nam!
2. Wu-tra - pie - nia czas, Pa - nie, wzmac - niaj nas!
3. Gdy nam wtla - sny los Nie -sie ciez - ki cios,
4.Je - zu, przy nas badz! Zy-ciem na - szym rzadz.
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My, gdy Wo - dzem Cie wuj-rzy - my, Sla - dem Two - im
Kie-dy bo - lesé ser - ce tar - ga, Niech w nim nie po -
Gdy na wi - dok brat-niej do - li Ser - ca wgle-bi
Gdy po cier - niach ka - zesz kro - czy¢, Racz o - pie - ka
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po -da -zy - my; Wskaz do nie - ba bram
wsta-nie skar - ga, Bo przez krzyz i zndj
nas za - bo - 1, Wskaz nam na - szych tez
nas o - to - czy¢, Po u - ply - wie dni
| * * - 5
SE=" - - : i =
2 y l v y ! '
f # N |
o ﬁ“" ﬁ
o—d =
J =
Wa - ska Scie - zke nam!
Tor pro - wa - dzi Twdj.
O - sta - tecz - ny kres!
0 - tworz nie - bios drzwi!
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Byc Moze Nad Ranem

Co Oczyszcza Z Grzechu Mnie
Dzialaj Bo Noc Nadejdzie
Dziataj, bo noc nadejdzie,
Krolu Moj Krolu Chwaly

Krélu méj, Krolu chwaty, TyS méj cel,
Ku Tobie Boze Moj

0 Jezu Oto Bracia Twoi

0 Mow Czy Krew Swa Wylal Pan

0, méw, czy krew Swag wylal Pan,
Radosc Pienia

Swiety Swiety Swiety

Toruj Jezu Sam
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